BENUTZERHANDBUCH
Aluminium 4-Rad-Rollator
Produktcode: CARBON

1. Eigenschaften

Der zusammenklappbare 4-Rad-Rollator besteht aus einem
Aluminiumrahmen, der mit metallisch glanzender Farbe beschichtet ist.
Der Rollator ist mit einem breiten gepolsterten Sitz, einer weichen
Rickenlehne und einem Korb ausgestattet. Er verfligt Uber
hohenverstellbare Griffe mit anatomischen Handgriffen,
Feststelloremsen und Rader mit schmalem Querschnitt (8 Zoll
Durchmesser).

Elemente des Rollators:

A.Handgriff

B. Feststellbremse

C. Feststellknopf

D.Bremszuge

E. Rickenlehne

F. Sicherungsstift

G.Querlatte

H.Querscharnier

I. Korb

J. Einstellung der oberen
Bremse

K. Untere Bremseinstellung

2. Anwendung

Der Rollator ist fur Patienten mit eingeschrankter Mobilitat konzipiert,
die beim Gehen eine stabile Stitze und Hilfe benétigen. Er wird auch
alteren Menschen als Hilfe zur Erhaltung des Gleichgewichts, zur
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Verbesserung des Gehkomforts und zur Gewahrleistung der
Sturzsicherheit empfohlen. Die Verwendung des Rollators wirkt sich
positiv auf die Ruckkehr zur Aktivitat von Menschen mit Fortbewegungs-
und Vertikalisierungsproblemen aus. Er garantiert eine bessere
Stabilisierung, Stiitze und Sicherheit beim Gehen.

3. Montage und Einstellung

Befestigungselemente:

A. Rahmen

B.1 Linkes Hinterbein
B.2 Rechtes Hinterbein
C.1 Linker Griff

C.2 Rechter Griff

D.1 Linkes Vorderbein
D.2 Rechtes Vorderbein
E. Befestigungsknopfe
F. Rickenlehne

Montage

e Klappen Sie den Rahmen (A) auf, indem Sie beide Scharniere der

Querstrebe flach legen (die Befestigungsbuchsen der Rickenlehne
zeigen zur Vorderseite des Rahmens/Rollators).

e Stecken Sie das linke hintere Bein (B.1) in das linke hintere Loch des
Rahmens, indem Sie den Verriegelungsstift driicken (Stift zeigt nach
aulBen). Verriegeln Sie den Stift im Loch des Rahmens (der Rahmen
hat zwei Locher zur Auswahl, je nach gewinschter Hohe des
Rollators). Verriegeln Sie das Bein, indem Sie den Feststellknopf (E)
festziehen.



e Das linke Hinterbein (B.1) ist Gber ein Bremskabel mit dem linken
Handgriff des Rollators (C.1) verbunden. Den linken Handgriff in die
linke Offnung des Rahmens stecken und auf die gewiinschte Héhe
einstellen. Das Bremskabel aullen herumfiihren und in der
Kunststoffhalterung am Rahmen befestigen. Den Handgriff durch
Festziehen des Feststellknopfes (E) arretieren.

e Fihren Sie eine dahnliche Montage des rechten Hinterbeins (B.2)
und des rechten Griffs (C.2) durch und achten Sie darauf, die
Befestigungsknopfe (E) festzuziehen.

e Stecken Sie das linke Vorderbein (D.1) in das linke vordere Loch des
Rahmens, indem Sie den Verriegelungsstift driicken. Verriegeln Sie
den Stift im Rahmenloch (der Rahmen hat zwei Locher zur Auswahl,
je nach gewinschter Hohe des Rollators). Verriegeln Sie das Bein,
indem Sie den Feststellknopf (E) festziehen. Hinweis: Alle vier Beine
sollten auf der gleichen Hohe positioniert sein.

e Fihren Sie eine dhnliche Montage des rechten Vorderbeins (D.2)
durch und achten Sie dabei darauf, die Befestigungsknopfe (E)
festzuziehen.

e Montieren Sie die Rickenlehne (F), indem Sie die beiden
Verriegelungsbolzen verriegeln.

Zusammen- und Auseinanderfalten des Rollators

e Um den zusammengebauten Rollator zusammenzuklappen, heben
Sie den Sitz an und ziehen Sie die Querstange unter den Korb.
Klappen Sie anschliefend den Rahmen des Rollators herunter.

e Zum Aufklappen des montierten Rollators klappen Sie den Rahmen
auf und schieben den Querbligel unter den Korb, bis die Scharniere
des Querbugels komplett gedffnet sind. Klappen Sie anschlielsend
den Sitz nach unten.

Bremsenfunktion
e Um den Rollator anzuhalten, ziehen Sie den Bremsgriff nach oben
und halten Sie ihn gedruckt.



e Bei einem Halt oder wenn Sie den Sitz benutzen, blockieren Sie die
Bremse, indem Sie den Bremsgriff nach unten driicken.
e Zum Losen der Bremse ziehen Sie den Bremsgriff nach oben.

Griffe zur Hohenverstellung
e Umn die Hohe der Griffe einzustellen, schrauben Sie die
Feststellknopfe an der AulSenseite des Rahmens ab, wahlen Sie die
entsprechende Hohe aus und ziehen Sie die Feststellknopfe fest.
Hinweis! Die Griffe mussen auf gleicher Hohe angebracht sein.

Bremseneinstellung

Einstellung der oberen Bremse

Die Mutter des Kabels abschrauben, auf die entsprechende Lange
aufziehen und durch Anziehen der Feststellschraube fixieren.

Einstellung der unteren Bremse

Losen Sie die Befestigungsschraube mit einem Gabelschlissel , ziehen
Sie am schwarzen Bremskabel, um die Spannung anzupassen, und
ziehen Sie dann die Befestigungsschraube fest.

4. Technische Daten

Gesamtbreite 64 cm
Gesamttiefe 66,5/72 cm
Sitzbreite 45 cm
Gesamthohe 77-95 cm
Sitzhohe vom Boden 49,5/54,5 cm
Griffe zur Hohenverstellung 77-88 cm
Gewicht 7,2 kg




Maximale Kapazitat 100 kg

Maximale Kapazitat des Korbes 5 kg

Rahmenfarben Schwarz

5. Hinweise

Die Timago International Group libernimmt keine Verantwortung fiir
den unsachgemafRen Gebrauch des Rollators, die Nichteinhaltung von
Sicherheitsvorschriften und den Missbrauch.

6. Wartung
Reinigen Sie den Rahmen mit einem feuchten Tuch und trocknen Sie ihn

grundlich ab. Verwenden Sie keine scharfen Poliermittel, da diese die
Schutzbeschichtung beschadigen konnen. Reinigen Sie bewegliche Teile
des Rollators (Scharniere, Klemmschrauben, Schlésser) regelmallig von
Schmutz.

7. Lager- und Transportbedingungen
Das Gerat darf nicht direktem Sonnenlicht, Wasser oder Feuchtigkeit
ausgesetzt werden.

8. Garantieinformationen

Fir alle von unserem Unternehmen vertriebenen Produkte gilt eine
Garantie, deren Bedingungen in der Garantiekarte beschrieben sind, die
auf unserer Website verfiigbar ist. Bitte wenden Sie sich an den Handler,
bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Bitte beachten Sie, dass fir
Garantiezwecke der Kaufbeleg (Quittung oder Rechnung) aufbewahrt
werden muss.
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Herstellung Datum

Medizinprodukt

Bitte Lesen Sie die
Anleitung

Der Hersteller tiberprifte die Einhaltung der

grundlegenden Anforderungen an Medizinprodukte.

Unser komplettes Produktsortiment ist bei unseren Vertriebspartnern

erhaltlich.

Weitere Informationen finden Sie unter: www.timago.com.
Danke, dass Sie sich fiir Timago entschieden haben!
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